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Хистиянські імена 
як твірні основи архаїчної 
ойконімії України

Власні імена людей як твірні основи репрезентовані в ойконімії України. 
Географічні назви містять значний пласт антропонімного фактажу, який 
у „чистому” вигляді не зберігся, однак є цінним не лише для ономастів. 
Антропонімія, яку можна виокремити з архаїчної ойконімії, залишається недо-
слідженою. Потреба в таких студіях однозначна, бо ці оніми свідчать про арха-
їчність, споріднене слов’янське походження, про загальнослов’янські тенден-
ції в назвотворенні, про спільні ареали ойконімії та антропонімії. Актуальним 
є Словник власних назв людей, який би містив антропонімію, почерпнуту 
з архаїчної ойконімії, адже українська лексикографія ще до сьогодні не має такої 
добірки найменувань, які засвідчені як твірні основи в ойконімії. Такий словник 
збагатив би не лише український антропонімікон, але й загальнослов’янський, 
адже архаїчна ойконімія „приховує” у своїх твірних базах величезний масив 
власних імен людей, їхніх варіантів, прізвиськ, прізвищевих назв. У статті 
зосередимо увагу на християнських номенах, які стали твірними основами 
ойконімів на *-inъ України.

Деантропонімна ойконімія України представлена в основному у посесивах 
(на *-jь-, *-inъ, *-ovъ/-evъ), патронімних (на *-itji) та відродинних (на *-і) наз-
вах. Ми фрагментарно спостерігаємо антропонімікон і в інших типах ойконімів, 
однак масово власні назви людей представлені в тих географічних назвах, які 
виникли за відповідних суспільно-історичних умов, коли для людини основним 
у назві поселення було увіковічнити власника, засновника, нащадків родона-
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чальника, голову родини (роду) тощо2. Про відтворення антропонімів із гео-
графічних назв є праці Д. Бучка3, О. Купчинського4, М. Худаша та М. Демчук5, 
В. Шульгача6, З. Купчинської 7 та ін.

Більшість розвідок стосується слов’янської антропонімії, яка часто є від-
композитного походження.

Твірні основи ойконімів дуже часто свідчать про час виникнення геогра-
фічної назви. Найдавнішими традиційно вважаються ті, які містять спільнос-
лов’янські корені, що були у складі двокомпонентних імен, вони репрезентовані 
в усіх слов’янських мовах і на різних онімних рівнях. Що стосується церков-
но-християнських імен, то вони „ввійшли в основи ойконімів двома шляхами: 
прямо, називаючи засновників чи власників поселень (маємо на увазі всі типи 
посесивних назв населених пунктів), і посередньо – через іменування посе-
ленців за особовим іменем свого родоначальника чи патрона (сюди відносимо 
ойконіми, утворені від патронімних та родових назв)”8. Щодо часу їх появи як 
твірних основ ойконімів, то, звичайно, це був період формування географічних 
назв пізніший, бо канонічні власні імена входили у вжиток слов’ян аж після 
впровадження християнства. Адаптація цих антропонімів на слов’яномовному, 
зокрема україномовному, грунті – тривалий процес, фрагмент якого віддзерка-
лений у географічних назвах на *-inъ: 

Аврата (< Гаврило, пор. Гавран, Гаврась, Гаврах, Гавраш (Тр., 77)) > Авратин; 
Жт.; 1585. Авратин; Хм.; 1583. 

Аделя (< Аделіна (Аделя (Тр., 24)) > Аделинъ; Новоград-Волинський у.; 1911. 
Александра (< Олександра//Александра (Тр., 261)) > Александрина Долина; 

Полтавський пов.; 1799–1801. Александринъ; Луцький у.; 1911. 
Алюха (< Алла//Альбіна (Тр., 27)) > Алюхина; Ананьївський у.; 1917.
Амеля (< Амелія (Тр., 29)) > Амелин; Рв.; 1911. 
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L’vìvsʹkogo unìversitetu. Serìâ fìlologìâ”, vip. 50, 2010, s. 409.

3 D. Bučko, Vìdrodinnì ojkonìmi pol’s’ko-ukraїns’kogo pograniččâ [v:] „Vìsnik L’vìvs’kogo 
unìversitetu. Serìâ fìlologìâ”, vip. 34, č. II, 2004, s. 18-23.

4 O. Kupčins’kij, Najdavnìšì slovânsʹkì toponìmy Ukraїni âk džerelo ìstoriko-geografìčnih 
doslìdžen’. Geografìčnì nazvi na -yči, Kiïv 1981. 

5 M. Hudaš, V. Demčuk, Pohodžennâ ukraїns’kih karpats’kih ì prikarpats’kih nazv naselenih 
punktìv (vìdantroponìmnì utvorennâ), Kiïv 1991. 

6 V. Šul’gač, Narisi z praslovâns’koї antroponìmìї, č. I, Kiïv 2008; Idem, Ojonìmìâ Volinì: 
etimologìchnij slovnik-dovìdnik, Kiïv 2001.

7 Z. Kupčins’ka, Deantroponìmna arkhaїčna ojkonìmìâ: vìdkompoziti [v:] „Zapyski z onomastiki”, 
vip. 18, Odesa 2015, s. 416-434; Idem, Deantroponìmna arkhaїčna ojkonìmìâ: vìdkompoziti. IІІ [v:] 
Serce čysteê, dumka česnaâ…: Zbìrnyk naukovih prac’ ì materìalìv na pošanu Ìrini Oshčipko, L’vìv 
2018, s. 491-511. 

8 G. Bučko, T. Antonûk, Cerkovno-hristiânsʹkì ìmena v osnovah ojkonìmìv Galičini [v:] Ojkonìmìka 
shìdnih slovân. Tezi dopovìdej naukovogo semìnari, Kiïv 1996, s.10-11.
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Андріїха (< Андрій (Тр., 33–34)) > Андріишинъ; Сквира; 1917.
Андрус(ш)ко (< Андрій (Тр., 33–34)) > Андрущине; Пл.; 1946.
Анжела (< Анжела//Анжеліка (Тр., 36)) > Анжелинъ; Новоград-Волинський 

у.; 1911.
Аниска (< Онисія//Анисія, Ониська (Тр., 271–272)) > Анискине; Хрк.; 1750.
Анна (< Анна//Ганна (Тр., 81–83)) > Аннинъ-Дар; Александрійський у.; 1917. 

Аннуся (< Анна//Ганна (Тр., 81–83)) > Аннусинъ; Новоград-Волинський 
у.; 1911.

Аннуха (< Анна//Ганна (Тр., 81–83)) > Аннушин; Стародуб – Почеп – 
р. Стечна; 1723.

Аннушка (< Анна//Ганна (Тр., 81–83)) > Аннушкинъ; Стародубський пов.; 
1799–1801.

Аношка (< Анна//Ганна (Тр., 81–83)) > Аношкине; Лг.; 1929.
Антип (< Антип (Тр., 37)) > Антипино; Золотоноша; 1666.
Антол(а) (< Антон, пор. Антолик (Тр., 38; Ред. І, 10)) > Антолин; Рв.; 1911.
Антон (< Антон (Тр., 37–38)) > Антонин; Лв.; 1893. 
Антоніна (< Антоніна (Тр., 39)) > Антонины; Ізяславський у.; 1911. 
Ануся (< Анна//Ганна (Тр., 81–83)) > Анусинъ-Дубник; Володимир-Волинський 

у.; 1911. Анюта (< Анна//Ганна (Тр., 81–83)) > Анютине; Вн.; 1750. 
Анютине; См.; 1946. Анютине; Хм.; 1946. 

Апракса (< Євпраксія, пор. Опракса, Пракся (Тр., 125)) > Апраксине; См.; 
1946. Апраксиной; Херсонський у.; 1917.

Аркада (< Аркадія, пор. Аркадя (Тр., 43)) > Аркадине Провалля; Стл.; 1946.
Вада (< Вадим, пор. Вадя (Тр., 43)) > Вадин; Чрг.; 1946. 
Вакула (< Вакула (Тр., 54)) > Вакулин; Рв.; 1946. Вакулинъ; Роменський у.; 

1904. 
Ванин (< Іван (Тр., 143–145)) > Ваниныхъ; Александрійський у.; 1917.
Ванюшка (< Іван (Тр., 143–145)) > Ванюшкине; Дц.; 1946.
Варава (< Варава (Тр., 56)) > Варавина; Херсонський у.; 1917. Варавине; 

Стл.; 1946. 
Варака (< Варак(а) (Тр., 57)) > Варачине; См.; 2011. 
Варка (< Варвара (Тр., 57)) > Варчин; Підвисіцький; 1927.
Варюха (< Варвара, пор. Варюша, Варюха (Тр., 57)) > Варюшине; Мк.; 1917. 
Василега (< Василь, пор. Василига (Тр., 60)) > Василежине; Пл.; 1946. 
Василина (<Василина (Тр., 59)) > Василины; Кобеляцький у.; 1904. 
Василяка (< Василь, пор. Василяка (Тр., 60–62)) > Василячинъ; Хорольський 

у.; 1904.
Вася (< Василь, пор. Вася (Тр., 60–62)) > Васине; Кр.; 1857.
Васюк (< Василь, пор. Васюк (Тр., 60–62)) > Васючин; І-Фр.; 1436.
Вата (< Ват(а) (Тр., 63)) > Ватин; Вл.; 1570.
Ватута (< Ват(а), пор. Ватута (Тр., 63)) > Ватутіне; Хрк.; 2011. Ватутіне; 

Чрк.; 2011.
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Ваха (< Василь, пор. Ваха (Тр., 60–62)) > Вашин; Лв.; 1946.
Гаврилиха (< Гаврило (Тр., 77–78)) > Гаврилишинъ Яръ; Гадяцький у.; 1904. 
Гаврята (< Гаврило, пор. Гавря (Тр., 77–78)) > Гаврятинъ; Житомир; XVI–

XVII ст. 
Галя (< Галина, пор. Галя (Тр., 80)) > Галина Воля; Вл.; 1887.
Галик(а) (< Галина, пор. Галик (Тр., 80; Ред., І, 185)) > Галичинъ, х.; Лубенський 

у.; 1904.
Гáлушка (< Галина, пор. Гáлушка (Тр., 80)) > Галушкин; Хрк.; 1946.
Галька (< Галина, пор. Галька (Тр., 80)) > Гальчин; Жт.; 1605. Гальчин; Чрг.; 

1607.
Ганнуся (< Ганна (Тр., 81–83)) > Ганнусин; Вл.; 1946. Ганнусине; Хм.; 1715.
Гануня (< Ганна, пор. Гануня (Тр., 81–83)) > Ганунин; Лв.; 1819–1820.
Ганка (< Ганна, пор. Ганка (Тр., 81–83)) > Ганчин; Вінниця; 1716.
Гапа (< Агафія, пор. Гапа (Тр., 20)) > Гапине; Кр.; 1946.
Гарасюта (< Гарасим, пор. Гарасюта (Тр., 83–84)) > Гарасютинъ; Миргородський 

у.; 1904. 
Гарак(ч) (< Гарасим, пор. Гараць (Тр., 83–84)) > Haraczyn; Київ; 1624.
Геленена (< Олена, пор. Гелена (Тр., 265–267)) > Гелененинъ; Луцький у.; 1911. 
Гелена (< Олена, пор. Гелена (Тр., 265–267)) > Геленинъ; Ковельський у.; 1911. 
Гелеся (< Олена, пор. Гелюся (Тр., 265–267)) > Гелесинъ; Ровенський у.; 1911. 
Геля (< Олена, пор. Геля (Тр., 265–267)) > Гелины, х.; Кобеляцький у.; 1904.
Гога (< Григорій, пор. Гого (Тр., 93–97)) > Гогине; Хрк.; 1750.
Горпа (< Агрипина//Горпина, пор. Горпуся (Тр., 22–23)) > Горпин; Лв.; 1457.
Гриша (< Григорій, пор. Гриша (Тр., 93–97)) > Гришине; Зп.; 1946. Гришине; 

Дц.; 1946.
Гришине; Крм.; 1962. Гришине; См.; 1946. 
Гриша (< Григорій, пор. Гриша (Тр., 93–97), Грищик, Грищук, Грищенко (Ред. 

І, 254) > Грищине; См.; 1946.
Груша (< Агрипина//Горпина, пор. Груша (Тр., 22–23)) > Грушине; Пл.; 

1904. Грушине; Хрк.; 1946.
Гура (< Гурій, пор. Гур//Гура (Тр., 97–98)) > Гурине; Хрк.; 1750. Гурины; 

Зіньківський у.; 1904. Гурины; Кобеляцький у.; 1904. Гурины; Кременчуцький 
у.; 1904.

Гурко (< Гурій, пор. Гур//Гура (Тр., 97–98)) > Гуркин; Вр.; 1946. Гуркинъ; 
Одеський у.; 1917.

Данилько (< Данило, пор. Данилько (Тр., 99–100)) > ДанильчинКут; Хрк.; 1804.
Дана (< Даниїла, Данута, пор. Дана (Тр., 99–100)) > Данине; Чрг.; 1627.
Дема (< Дем’ян, пор. Дема (Тр., 103)) > Демина Балка; Пл.; 2011. Демино-

Олександрівка; Лг.; 1687.
Демочка (< Дем’ян, пор. Демочко (Тр., 103)) > Демочкин; Хрк.; 1946.
Демура (< Дем’ян, пор. Думура (Тр., 103)) > Демурине; Дн.; 1946. Демурине; 

Дн.; 1946.
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Демурине; Дн.; 1946. Демурино-Варварівка; Дн.; 2011.
Демко (< Дем’ян, пор. Демко (Тр., 103)) > Демчин; Жт.; 1674.
Демх(ш)а (< Дем’ян, пор. Демах, Демош (Тр., 103)) > Демшин; Хм.; XVII cт.
Дмитроколя (Дмитро – Коля) (< Дмитро (Тр., 107), Микола, пор. Коля 

(Тр., 229)) > Дмитроколине; Дц.; 1946. 
Доманя (< Домна, Домнікія, Домаха, пор. Доманя (Тр., 111)) > Доманинъ; 

Ізяславський у.; 1911.
Домаха (< Домна, Домнікія, Домаха (Тр., 111)) > Домашин; Зк.; 1838.
Домашла (< Домна, Домнікія, Домаха (Тр., 111)) > Домашлин; Чрг.; 1500.
Єва (< Єва (Тр., 118)) > Еввинъ; Володимир-Волинський у.; 1911.
Євся (< Овсій, Євсевій, опр. Євся (Тр., 257)) > Евсинъ; Прилуцький у.; 1904.
Єгор (< Єгор (Тр., 128)) > Єгорине; Дн.; 1946. 
Єлизавета (< Єлизавета (Тр., 129)) > Єлизаветин; Вл.; 1911. Елизаветино; 

Полтавський у.; 1904. Елизаветино; Хорольський у.; 1904. Елизаветино; 
Житомирський у.; 1911. Єлисаветин; Хрк.; 1946.

Єля (< Єлизавета, пор. Єля (Тр., 129)) > Елинъ; Новгород-Сіверський пов.; 1666.
Еміля (< Емілія, пор. Еміля (Тр., 116)) > Эмилинъ; Житомирський у.; 1911.
Ємілька (< Емілія, пор. Емілька, Ємільця (Тр., 116)) > Ємільчине; Жт.; 

сер. XVI ст. Эмильчинъ Новый; Луцький у.; 1911. 
Кузьма (< Кузьма (Тр., 185)) > Закузьмин; К-П; 1946.
Захарко (< Захар, пор. Захарко (Тр., 137–138)) > Захаркинъ; Хорольський у.; 

1904. Зося (< Софія, пор. Зося (Тр., 344)) > Зосинъ; Володимир-Волинський 
у.; 1911. Зосинъ; Ровенський у.; 1911. 

Іван (< Іван (Тр., 143)) > Iwanin; Київ – Буховичі – Іванків; 1602. Iwanin; 
Дубенський пов.; 1386. Іванине; См.; 1946. Іванине; Чрг.; 1946. 

Іваниця (< Іван, пор. Іваниця (Тр., 144)) > Иваницинъ; Миргородський у.; 
1904.

Іванюта (< Іван, пор. Іванюта (Тр., 144)) > Иванютинъ; Зіньківський у.; 1904. 
Иванютинъ; Зіньківський у.; 1904. 

Іваха (< Іван, пор. Іваха (Тр., 145)) > Ивашины; Гадяцький у.; 1904.
Івашка (< Іван, пор. Івашка (Тр., 145)) > Івашкине; Хрк.; 1799.
Ігнат (< Ігнат, Гнат, Ігнатій (Тр., 90)) > Игнатинъ; Київ – Житомир; XVI–

XVIII ст.
Ізабела (< Ізабелла (Тр., 149)) > Изабелинъ; Новоград-Волинський у.; 1911.
Ілля (< Ілля (Тр., 151)) > Іллін; Рв.; 1633. Ильина; Єлисаветградський у.; 1917.
Ільпа (< Ілля, пор. Ількун, Ільнюк, Ільтьо (Тр., 152)) > Ільпин; Рв.; 1710. 
Іллюха (< Ілля, пор. Ілюха, Ілюша (Тр., 152)) > Іллюшине; Кр.; 1946.
Іова//Йова (< Іов, Йов, пор. Іова (Тр., 154)) > Іовинъ; Роменський у.; 1904. 

Йовин; См.; 1946, УкрАТП, 912.
Іона (< Іона, Йона (Тр., 154)) > Іонине; См.; 2011.
Ірма (< Ірма (Тр., 157)) > Ірміно; Лг., м. Стаханов; 1900. Казума (< Казимир, 

пор. Казько, Казуньо, Казунчик (Тр., 162)) > Казумін; Лв.; 1785–1788.
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Кароля (< Кароліна, пор. Кароля (Тр., 167)) > Каролино; Одеський у.; 1917. 
Каролинъ; Володимир-Волинський у.; 1911.

Карпіка (< Карпо, пор. Карпик (Тр., 167)) > Карпікин; Коропський пов.; 
1779–1780.

Каська (< Катерина, пор. Каська (Тр., 169)) > Кашчинъ; Гадяцький у.; 1904.
Корнеля (< Корнелій, Корнелія, пор. Корнеля (Тр., 180)) > Корнелин; Рв.; 1911.
Косма (< Кузьма, пор. Косма (Тр., 186)) > Kosmyn; Поділля; 1530.
Космина (< Кузьма, пор. Космина (Тр., 186)) > Косминин; Летичів; I пол. 

XVII ст.
Космира (< Кузьма (Тр., 185–186)) > Космирин; Тр.; 1454.
Костя (< Костянтин, пор. Костя (Тр., 182)) > Костина; Александрійський у.; 

1917.
Костуля (< Костянтин, пор. Костуля (Тр., 182)) > Костулино; Могилів-

Подільський у.; 1903. 
Костюшко (< Костянтин, пор. Костюшко (Тр., 182)) > Костюшкин; Вл.; 1946. 
Костяха (< Костянтин, пор. Костяха (Тр., 182)) > Kościaszyn; Сокаль – Жовква; 

1785–1788.
Кузема (< Кузьма, пор. Кузема (Тр., 185)) > Куземине; См.; 1722–1723.
Куза(я) (< Кузьма, пор. Кузема (Тр., 185)) > Кузинъ; Прилуцький у.; 1904.
Кузьма (< Кузьма (Тр., 185)) > Кузьмин; Хм., Городоцький; I пол. XVII ст. 

Кузьмин; Хм., Красилівський; 1494. Кузьмина Гребля; Чрк.; 1917. 
Кузьмине; Лг.; 1825. Кузьминыхъ; Херсонський у.; 1917. Кузьмино; Зк.; 
1946. Кузьминъ; Кременець – р. Горинь; 1479–1480. Кузьминъ; Поділля 
– над Дністром – Ольгопіль – Молдова?; 1631, 1567.

Кузята (< Кузьма, пор. Кузера, Кузяха (Тр., 185)) > Кузятин; Вл.; 1555.
Лара (< Лариса, пор. Лара (Тр., 190)) > Ларине; Дн.; 1946. Ларине; Дц.; 

1946. Ларине; Крм.; 2011. 
Лариса (< Лариса (Тр., 190)) > Ларисино; Александрійський у.; 1917.
Ленка (< Олена, пор. Ленка (Тр., 265–267)) > Ленчин; Рв.; 1577. 
Леська (< Олександра, пор. Леська (Тр., 263–264)) > Леськине; Лг.; 1951. 

Лещинъ; Житомирський у.; 1911.
Лека (< Олена, пор. Лека (Тр., 265–267)) > Лечин; Вл.; 1946. 
Ліда (< Лідія, пор. Ліда (Тр., 195–196)) > Лідин; Чрг.; 1800. Лідине; Дц.; 

1946. Лідине; Дц.; 1946. Лідине; См.; 1946.
Магда (< Магдалина, Магдалена пор. Магда (Тр., 204)) > Магдин; Жт.; 1911.
Макара (< Макар пор. Макара (Тр., 205)) > Макарино; Александрійський 

у.; 1917. Макарино; Херсонський у.; 1917. Макарыно; Канів; 1662.
Макиш(х)а (< Матвій, розм. Макій (Тр., 221)) > Макишин; Чрг.; 1661.
Макош(х)а (< Матвій, розм. Макій (Тр., 221)) > Макошине; Чрг.; 1666.
Максимиха (< Максим, пор. Максимишин (Тр., 206)) > Максимихине; Чрг.; 

1946.
Манята (< Марія, пор. Манятко (Тр., 212)) > Манятин; Хм.; 1778.
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Марена (< Марія, пор. Марена (Тр., 212)) > Маренинъ; Ровенський у.; 1911. 
Марилька (< Марія, пор. Марилька (Тр., 212)) > Марильчин Малий; 

Радомишль; 1917. 
Мара (< Марія, пор. Мара (Тр., 212)) > Марин; Рв., Рокитнянський; 1946. 

Марина (< Марина (Тр., 210)) > Маринин; Рв., Березнівський; 1488. 
Маринин; Рв., Олександрівський; 1946. Маринин; Рв., Соснівський; 1577.

Марися (< Марина, Марія, пор. Марися (Тр., 211)) > Марисинъ; Володимир-
Волинський у.; 1911. 

Мариця (< Марина, Марія, пор. Мариця (Тр., 211)) > Марицынъ; Одеський 
у.; 1917. 

Мариша (< Марина, Марія, пор. Маришя (Тр., 211)) > Маришинъ; 
Дубенський у.; 1911. 

Мар’я (< Марія, пор. Мар’я (Тр., 213)) > Мар’їна Роща; Дн; 2011. Мар’їне; 
Крм., Джанкойський,; 2011. Мар’їне; Крм., Чорноморський; 2011. Мар’їне; 
Пл., Глобинський; 2011. Мар’їне; Пл., Котелевський; 2011. Мар’їне; См.; 
2011. Мар’їне; Хрк.; 1850. Мар’їне; Хрк.; 1829. Марьина; Херсонський 
у.; 1917. Марьина Олава; Роменський у.; 1904. Марьино Троиницкой; 
Кременчуцький пов.; 1799–1801. Марьинъ; Радомишль; 1917. Марьинъ-
Фольварок; Овруцький у.; 1911. 

Марко//Мáрка (< Марко (Тр., 216) або Марія, пор. Мáрка (Тр., 213) > 
Маркине; Дц.; 1946.

Марочка (< Марина, Марія, пор. Марочка (Тр., 211)) > Марочкине; Чрг.; 
1924.

Мартуся (< Марта, пор. Мартуся (Тр., 217)) > Мартусине; См.; 1946.
Марулька (< Марія, пор. Марулька (Тр., 213)) > Марульчин; Рв.; 1946.
Маруся (< Марія, пор. Маруся (Тр., 213)) > Марусине; Вн.; 2011. Марусин; 

См.; 1946. Марусине; Вр.; 1946, УкрАТП, 333. Марусинъ; Луцький у.; 1911.
Маруш(х)а (< Марія, пор. Маруха (Тр., 213)) > Марушин; Рв.; 1946.
Марфа (< Марфа (Тр., 219)) > Марфин; См.; 1946.
Марчиха (< Марко (Тр., 216)) > Марчихина Буда; См.; 2011. 
Мар’яна (< Мар’яна (Тр., 220)) > Марьянинъ; Новоград-Волинський у.; 1911. 

Марюха (< Марія, пор. Марюха (Тр., 213)) > Марюхинъ; Хорольський 
у.; 1904.

Мар’ята (< Мар’яна, Мар’яся, Мар’яша (Тр., 220)) > Мар’ятин; Жт.; 1780. 
Марьятинъ; Овруцький у.; 1911. Гуто-Мар’ятин; Жт.; кін. XIX ст. 

Мася (< Марія, пор. Маська (Тр., 213)) > Масин; Рв.; 1946. 
Масюра (< Марія, пор. Масюра (Тр., 213)) > Масюринъ; Роменський у.; 1904.
Матюш(х)а (< Матвій, пор. Матюшко (Тр., 221)) > Матюшин; Кролевецький 

пов.; 1779–1781, ОНСН, 117.
Мацош(х)а (< Матвій, пор. Мацюха (Тр., 221)) > Мацошин; Лв.; 1398.
Маша (< Марія, пор. Маша (Тр., 213)) > Машина; Жт.; 2011. Машине; Крм., 

Бахчисарайський; 2011. Машине; Крм., Красногвардійський; 2011.
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Микиш(х)а (< Микита, пор. Микиша (Тр., 228)) > Микишин; Вр.; 1946. 
Микула (< Микола, пор. Микула (Тр., 230)) > Микулин; Рв.; 1487–1489. 

Микулин; Хм.; 1335. Микулина; Ананьївський у.; 1917. Микулинъ 
(суч. н. Микулинці); Тр., 1144.

Микулич(к)а (< Микола, пор. Микулич (Тр., 230)) > Микуличин; І-Фр.; 
1500. Mykuliczyno pole; Коломия; 1400.

Митула (< Дмитро, пор. Митуля (Тр., 108)) > Митулин; Лв.; 1440.
Митюра (< Дмитро, пор. Митура (Тр., 108)) > Митюрине; Крм.; 2011. 
Михайло (< Михайло (Тр., 236)) > Михайлин; Вл.; 1946. Михайлин; Вн.; 

1815. Михалин; Рв.; 1629. Михалин; Київська округа; 1926. Михалине; 
Вл.; 1911.

Михалька (< Михайло, пор. Михалька (Тр., 237)) > Михальчина-Слобода; 
Чрг.; 1550.

Михла (< Михайло, пор. Михлик (Тр., 237)) > Михлин; Вл.; 1443.
Мишера (< Михайло, пор. Мишура (Тр., 238)) > Мишерине; Жт.; 1810.
Миша (< Михайло, пор. Миша (Тр., 238)) > Мишин; І-Фр.; 1416. Myszyn; 

Луцьк – Гоща; 1583. Мишине; Чрг.; 1946. 
Мишура (< Михайло, пор. Мишура (Тр., 238)) > Мишурин Ріг; Дн.; 1946. 
Мишута (< Михайло, пор. Мишура, Мишуга, Мишуха (Тр., 238)) > 

Мишутине; См.; 1946.
Мотя (< Мотрона, пор. Мотя (Тр., 242)) > Мотина Балка; Дн.; 1768. 
Мотря (< Мотрона, Мотря (Тр., 242)) > Мотрине; Пл.; 1904. Мотринъ; 

Кременчуцький пов.; 1799–1801.
Мотрона (< Мотрона (Тр., 242)) > Мотронин Яр; Хрк.; 1946.
Мусіяка (< Мусій, пор. Мусіяка (Тр., 244)) > Мусіячин; Чрг.; 1946.
Насташ(х)а (< Анастасія, пор. Насташка (Тр., 31)) > Na(s)taszyn; Брацлав – 

коло Ладижина; 1602. Насташине; І-Фр.; 1443.
Настя (< Анастасія, пор. Настя (Тр., 31)) > Настине; Кр.; 2011.
Наталя (< Наталія, Наталя (Тр., 246)) > Наталин; Вл.; 1890. Наталине; 

Хрк.; І пол. XVIII cт. Наталине; Хрс.; поч. XIX ст. Наталін; Київська 
округа; 1926. 

Наталоха (< Наталія, Наталя, пор. Наталоха (Тр., 246)) > Наталохинъ; 
Гадяцький у.; 1904.

Наташа (< Наталія, Наталя, пор. Наташа (Тр., 246)) > Наташине; Крм.; 2011. 
Никита (< Микита, пор. Никита (Тр., 228)) > Никитина; Єлисаветградський 

у.; 1917. Никитина; Одеський у.; 1917. Никитина; Херсонський у.; 1917. 
Никола (< Микола, пор. Никола (Тр., 229)) > Николино; Херсонський у.; 1917. 
Нита(я) (< Нит, пор. Нитенко (Тр., 253)) > Нитине; Жт.; 1647. Нитин; 

Новоград-Волинський у.; 1911. 
Нікіша (< Микита, пор. Никиша (Тр., 228)) > Нікішине; Дц.; 1946.
Гриша (< Григорій, пор. Гриша (Тр., 95)) > Новогришине; Дц.; 1946.
Оксана (< Оксана (Тр., 259)) > Оксанина; Чрк.; 1927.
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Октава (< Октавія (Тр., 260)) > Октавин; Вл.; 1911. 
Олександра (< Олександра (Тр., 263)) > Олександрин; Чрц.; 1946. 

Олександрин; Київська округа; 1926.
Олекса (< Олексій, Олекса (Тр., 264)) > Олексин Лід; Вл.; 1946. Олексин 

Малий; Рв.; 1651. Олексине; См.; 1946. Олексинъ Великий; Рв.; 1577. 
Olexin; Луцький пов.; 1570. 

Олена (< Олена (Тр., 265)) > Оленин; Вл., Затурівський; 1946. Оленин; Вл., 
Торчинський; 1946. Оленине; Вл. Камінь-Каширський; 1946. Оленине; 
См.; 1946.

Олеся (< Олександра, пор. Олеся (Тр., 263)) > Олесине; Тр.; 1820.
Олеха (< Олександра, пор. Олеха (Тр., 263)) > Олехинъ; Стародубський пов.; 

1799–1801.
Олеш(х)а (< Олександра, пор. Олеха (Тр., 263)) > Олешин; Хм.; 1493.
Олеська (< Олександра, пор. Олеська (Тр., 263)) > Олещин; І-Фр.; 1461.
Оля (< Ольга, пор. Оля (Тр., 268–269)) > Олине; См.; 1946. Олинъ; Володимир-

Волинський у.; 1911.
Ол(ъ)ма (< Олъма (ЕСЛГНПР, 94)) > Ол(ъ)минъ; у давньому Києві; 1377.
Ольга (< Ольга (Тр., 268–269)) > Ольгине; Вн.; 2011. Ольгине; Дн.; 1946. 

Ольгине; Зп.; 1917. Ольгине; Тр.; 1946. Ольгине; Хрс. Високопільський; 
1869. Ольгине; Хрс., Горностаївський; 1869. Ольгино; Новоград-Волинський 
у.; 1911. Ольгино; Одеський у.; 1917. Ольгино-Шишкино; Тираспольський 
у.; 1917. Ольгинъ; Луцький у.; 1911. Ольгинъ; Житомирський у.; 1911. 
Ольжин; Од.; 1946. Ольжине; Мк.; 1946. Ольжино; Київська округа; 1926. 

Оляна (< Уляна, Оляна (Тр., 368)) > Олянине; Чрк.; 1946. 
Омелько (< Омелян, Омелько (Тр., 269)) > Омельчине; Пл.; 1946.
Ониська (< Онисія, Ониська (Тр., 272)) > Ониськин; Хрк.; 1946.
Орина (< Орина (Тр., 274)) > Оринин; Хм.; 1493.
Осташ(а) (< Остап, Євстафій, Євстахій, пор. Осташ (Тр., 275–276)) > 

Осташинъ; Луцький у.; 1911. Ostaschyn; Галичина; 1456. Ostaszyn; Овруч; 
сер. XVI ст.

Павлюта (< Павло, пор. Павлюта (Тр., 278–279)) > Павлютино; Херсонський 
у.; 1917.

Павш(х)а (< Павло, пор. Павша (Тр., 278–279)) > Павшино; Зк.; 1946. 
Пантюха (< Панас, пор. Пантюха (Тр., 278–279)) > Пантюхине; Лг.; 1946. 
Панчиха (< Панас, пор. Паньчиха (Тр., 278–279)) > Панчишине; Вн.; 2011. 
Панчоха (< Пантелеймон, пор. Панч, Панчина, Панчешко (Тр., 285–286)) 

> Панчошина Балка; Зіньківський пов.; 1799–1801. 
Панюта (< Пантелеймон, пор. Панюта (Тр., 285–286)) > Панютине; Зп.; 

1946. Панютине; Хрк.; 1946. 
Папка(о) (< Папій, пор. Папко (Тр., 286)) > Папкине; См.; 1946.
Параня (< Парасковія, пор. Параня (Тр., 287)) > Паранине; Жт.; 1721.
Параска (< Парасковія, Параска (Тр., 287)) > Паращине Поле; Кр.; 1946.
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Парута (< Парасковія, пор. Парусочка (Тр., 287)) > Парутине; Мк.; 1917. 
ПарутинеЧервоне; Мк.; 1946.

Паша (< Павло, Павлина, пор. Паша (Тр., 278)) > Пашинъ; Овруцький у.; 
XVI ст.

Пашка (< Павло, Павлина, пор. Пашко (Тр., 279)) > Пашкине; См.; 1946.
Педина (< Федір, пор. Педина (Тр., 374)) > Педининъ; Хорольський у.; 1904. 

Педининъ 2-й; Хорольський у.; 1904.
Петрашиха (< Петро, пор. Петраш (Тр., 293)) > Петрашишине; Чрц.; 1946. 
Петро (< Петро (Тр., 292)) > Петрине; Мк.; 1917.
Петрич(к) (< Петро, пор. Петрик (Тр., 293)) > Petryczyn; Київ – на допливі 

Стугни; 1628. Петруха (< Петро, пор. Петруха (Тр., 293)) > Петрушин; 
Чрг.; 1623. Петрушинъ; Прилуцький у.; 1904. 

Пилипчата (< Пилип, пор. Пилипча (Тр., 293)) > Пилипчатине; Дц.; 1946.
Савара (< Север (Тр., 328), Северин (Тр., 329)) > Саварин; Лв.; 1893.
Сава (< Сава (Тр., 319)) > Савин; Чрг.; 1765–1769. Савин Кут; Пл.; 1946. 

Савино; Кременчуцький у.; 1799–1801. Савинъ; Конотопський пов.; 1799–
1801. Савинъ; Одеський у.; 1917. Саввино Малое; Одеський у.; 1917.

Савка (< Сава, пор. Савка (Тр., 319)) > Савчин; Лв.; 1578. Савчин; Чрц.; 
1946. Савчине; Вн.; 1716. 

Семенюта (< Семен, пор. Семенюта (Тр., 331)) > Семенютинъ; Гадяцький у.; 
1904. Семенютинъ 1-й; Хорольський у.; 1904. Семенютинъ 2-й; Хорольський 
у.; 1904. 

Семеняка (< Семен, пор. Семеняка (Тр., 331)) > Семенякинъ; Миргородський 
у.; 1904. 

Сенька (< Семен, пор. Сенько (Тр., 332)) > Сеньчине; Мк.; 1917. Сенчинъ; 
Роменський у.; 1904.

Солоха (< Соломія, пор. Солоха (Тр., 342)) > Солошине; Зп.; 1946. Солошине; 
Пл.; 1799–1801.Солошинъ; Хорольський у.; 1904.

Стецюра (< Степан, пор. Стецура (Тр., 349)) > Стецюрин; См.; 1946. 
Стеська (< Степан, пор. Стесь, Стешко, Стецько (Тр., 348–349)) > Стещин; 

Київська округа; 1926.
Сусана (< Сусанна (Тр., 353)) > Сусаніне; Крм.; 1962.
Тамара (< Тамара (Тр., 354)) > Тамарине; Мк.; 1917. Тамаринъ; Переяславський 

пов.; 1787.
Таша (< Наталія, пор. Талюша (Тр., 247)) > Ташине; Мк.; 1917.
Текля (< Текля (Тр., 356)) > Теклине; Вл.; 1790. Теклине; Чрк.; 1946. 

Текелине; Кр.; 1946.
Теола (< Теофіла, Феофіла (Тр., 358)) > Теолин; Чрк.; 1791.
Тереза (< Тереза (Тр., 358)) > Терезине; Кв.; 1987.
Тетюська (< Тетяна, пор. Татуся (Тр., 358)) > Тетющине; Хрк.; 1750.
Тимота (< Тимофій, пор. Тимоць (Тр., 361)) > Тимотино; Одеський у.; 1917.
Тимоха (< Тимофій, пор. Тимоха (Тр., 361)) > Тимошине; Лг.; 1946. 
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Тимошка (< Тимофій, пор. Тимошка (Тр., 361)) > Тимошкинъ Перевозъ; 
Стародубський пов.; 1799–1801. 

Тихота (< Тихін, пор. Тихоша (Тр., 363)) > Тихотин; Вл.; 1554.
Томара (< Тамара, пор. Тома, Томуся (Тр., 355)) > Томарине; Хрс.; 1956. 
Томила (< Таміла, Томіла (Тр., 355)) > Томилине; Чрг.; 1946.
Тома (< Тамара, пор. Тома (Тр., 355)) > Томин; См.; 1904. Томина Балка; 

Хрс.; 1840. Уршула (< Урсула, пор. Уршуля (Тр., 369)) > Уршулинъ; 
Ровенський у.; 1911.

Федина (< Федір, пор. Федина (Тр., 375)) > Федининъ; Хорольський у.; 1904.
Федка(о) (< Федір, пор. Федько (Тр., 376)) > Федчине; Лг.; 1946.
Фетюха (< Федір, пор. Фетюк (Тр., 376)) > Фетюшин; Остер; 1666.
Флора (< Флора (Тр., 393)) > Флорине; Вн.; 1697.
Фока (< Фока (Тр., 393)) > Фокине; Стл.; 1946.
Фома (< Фома, Хома (Тр., 400)) > Фомина; Херсонський у.; 1917. 
Хома (< Хома, Фома (Тр., 400)) > Хомин; Вр.; 1946. Хомина; Лв.; 1800. Хомине; 

См.; 1946. Хомине; Хрк.; 1675. Хомине; Чрг.; 1600.
Шура (< Олександра, пор. (Тр., 262)) > Шурин; Вл.; 1946. Шурине; Мк.; 1917.
Юзефа (< Йосип, Йосипа, пор. Йосефко, Юзенька, Юзюка (Тр., 161–162)) > 

Юзефинъ; Радомишль; 1917. Юзефін; Київська округа – Радомишль; 1917.
Юзя (< Йосипа, пор. Юзя (Тр., 162)) > Юзіно; Хм.; 2011. 
Юля (< Юлія, пор. Юля (Тр., 407–408)) > Юлине; Стл.; 1946.
Юриця (< Юрій, пор. Юринець (Тр., 408–409)) > Юрицына; Херсонський 

у.; 1917. Юрицына П.П.; Александрійський у.; 1917.
Юрка(о) (< Юрій, пор. Юрка (Тр., 408–409)) > Юркине; Крм.; 2011.
Ядвига (< Ядвіга (Тр., 412)) > Ядвигинъ; Луцький у.; 1911. 
Ядвина (< Ядвіга, пор. Ядвіня (Тр., 412)) > Ядвининъ; Острозький у.; 1911.
Ядзя (< Ядвіга, пор. Ядзя (Тр., 412)) > Ядзинъ; Ровенський у.; 1911.
Якота (< Яків, пор. Яковко (Тр., 413)) > Jakotyn; Переяслав; 1620. 
Якуна (< Яків, пор. Якун (Тр., 413) Якун (Тр., 415)) > Якунинъ; Одеський 

у; 1917. 
Янина (< Яніна (Тр., 417)) > Янининъ; Прилуцький у.; 1904.
Яна (< Яна (Тр., 417)) > Янинъ-Боръ; Володимир-Волинський у.; 1911. 
Янкулиха (< Ян, пор. Янко, Янкулин (Тр., 416)) > Янкулишина; Одеський у.; 1917.
Янка(о) (< Яна, Ян, пор. Янка (Тр., 417)) > Янчин; Вінниця – Погребище; 

1602. Янчин; Лв.; 1442. 
Ярема (< Ярема (Тр., 417)) > Яреминъ; Стародубський пов.; 1799–1801. 
Яць (< Яків, пор. Яць (Тр., 413)) > Яцине; См.; 1650. Яцине-Окарі; Пл.; 2011.
Яцина (< Яків, пор. Яцина (Тр., 413)) > Яцынинъ; Хорольський у.; 1904.

Із ойконімії на *-inъ України виокремлено 251 антропонім канонічного 
походження. Більшість християнських антропонімів уже зафіксовані раніше 
у  словниках як власні імена людей або ж як прізвиська/прізвищеві назви. 
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Виявлено 30 назв (12%), які не представлені в доступних нам лексикографіч-
них працях: Аврата (< Гаврило), Горпа (< Агрипина//Горпина), Демх(ш)
а (< Дем’ян), Домашла (< Домна, Домнікія, Домаха), Ільпа (< Ілля), Кузята 
(< Кузьма), Макиш(х)а (< Матвій, розм. Макій), Макош(х)а (< Матвій, розм. 
Макій), Манята (< Марія), Мар’ята (< Мар’яна), Матюш(х)а (< Матвій), 
Митула (< Дмитро), Михла (< Михайло), Мишера (< Михайло), Мишута 
(< Михайло), Нита(я) (< Нит), Ол(ъ)ма (< Олъма), Панчоха (< Пантелеймон), 
Парута (< Парасковія), Пилипчата (< Пилип), Савара (< Север, Северин), 
Стеська (< Степан), Таша (< Наталія), Теола (< Теофіла, Феофіла), Тимота 
(< Тимофій), Томара (< Тамара), Фетюха (< Федір), Юриця (< Юрій), Якота 
(< Яків), Янкулиха (< Ян).

СКОРОЧЕННЯ ДЖЕРЕЛ

ЕСЛГНПР – Etymolohìčnij slovnik lìtopisnih geografìčnih nazv Pìvdennoï Rusì, Kiïv 1985.
Ред. – Û. Red’ko, Slovnik sučasnih ukraïns’kih prìzviŝ, t. 1, L’vìv 2007.
Тр. – Ì. Trijnâk, Slovnik ukraïns’kih ìmen, Kiïv 2005.

СКОРОЧЕННЯ НАЗВ ОБЛАСТЕЙ

Крм. – Автономна Республіка Крим Вн. – Вінницька область
Вл. – Волинська область Вр. – Ворошиловоградська
      (суч. Луганська) область
Дн. – Дніпропетровська область  Дц. – Донецька область
Жт. – Житомирська область  Зк. – Закарпатська область
Зп. – Запорізька область  І-Фр. – Івано-Франківська область 
К-П – Кам’янець-Подільська  Кв. – Київська область
  (суч. Хмельницька) область
Кр. – Кіровоградська область  Лг. – Луганська область
Лв. – Львівська область  Мк. – Миколаївська область
Од. – Одеська область  Пл. – Полтавська область
Рв. – Рівненська область  Стл. – Сталінська (суч. Донецька) область 
См. – Сумська область  Тр. – Тернопільська область
Хм. – Хмельницька область  Хрк. – Харківська область
Хрс. – Херсонська область  Чрк. – Черкаська область
Чрц. – Чернівецька область  Чрг. – Чернігівська область
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Власні імена людей як твірні основи репрезентовані в ойконімії України. 
Антропонімія, яку виокремлено з ойконімів на *-inъ України, є лише незначним 
фрагментом великого масиву власних назв та їхніх варіантів. Актуальним є Словник 
власних назв людей, який би містив антропонімію, почерпнуту з архаїчної ойконімії. 
Він збагатив би не лише український антропонімікон, але й загальнослов’янський. 
Із географічних назв на *-inъ України виокремлено 251 антропонім канонічного похо-
дження. Більшість християнських антропонімів уже зафіксовані раніше у словниках як 
власні імена людей або ж як прізвиська/прізвищеві назви. Виявлено 30 назв (12%), які 
не представлені в лексикографічних працях: Аврата (< Гаврило), Горпа (< Агрипина//
Горпина), Демх(ш)а (< Дем’ян), Домашла (< Домна, Домнікія, Домаха), Ільпа 
(< Ілля), Кузята (< Кузьма), Макиш(х)а (< Матвій, розм. Макій), Макош(х)
а (< Матвій, розм. Макій), Манята (< Марія), Мар’ята (< Мар’яна), Матюш(х)а 
(< Матвій), Митула (< Дмитро), Михла (< Михайло), Мишера (< Михайло), Мишута 
(< Михайло), Нита(я) (< Нит), Ол(ъ)ма (< Олъма), Панчоха (< Пантелеймон), 
Парута (< Парасковія), Пилипчата (< Пилип), Савара (< Север, Северин), Стеська 
(< Степан), Таша (< Наталія), Теола (< Теофіла, Феофіла), Тимота (< Тимофій), 
Томара (< Тамара), Фетюха (< Федір), Юриця (< Юрій), Якота (< Яків), Янкулиха 
(< Ян).

Ключові слова: ойконім на *-inъ, антропонім, християнські імена, деантропонімна 
ойконімія, твірна основа.
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CHRYSTIAN NAMES AS CREATING STEMS 
OF ARCHAIC OICONYMY OF UKRAINE

Proper names of people as creating stems are represented in oiconymy of Ukraine. 
Anthroponymy separated from o iconymy of Ukraine ending in *-inъ is only a small frag-
ment of a large amount of proper names and their variants. The actual problem is creating 
the dictionary of personal names of people, which would contain anthroponymy derived 
from archaic oiconymy. It would enrich not only the Ukrainian anthroponymicon but All-
Slavonic one. 251 anthroponym of canonical origin is distinguished from geographical 
names of Ukraine ending in *-inъ. Most of Christian anthroponyms are represented in 
dictionaries as names of people or as bynames/proto-surnames. It is found out that 30 names 
(12%) are not represented in lexicographical works: Аврата (< Гаврило), Горпа 
(< Агрипина//Горпина), Демх(ш)а (< Дем’ян), Домашла (< Домна, Домнікія, 
Домаха), Ільпа (< Ілля), Кузята (< Кузьма), Макиш(х)а (< Матвій, розм. Макій), 
Макош(х)а (< Матвій, розм. Макій), Манята (< Марія), Мар’ята (< Мар’яна), 
Матюш(х)а (< Матвій), Митула (< Дмитро), Михла (< Михайло), Мишера 
(< Михайло), Мишута (< Михайло), Нита(я) (< Нит), Ол(ъ)ма (< Олъма), Панчоха 
(< Пантелеймон), Парута (< Парасковія), Пилипчата (< Пилип), Савара (< Север, 
Северин), Стеська (< Степан), Таша (< Наталія), Теола (< Теофіла, Феофіла), 
Тимота (< Тимофій), Томара (< Тамара), Фетюха (< Федір), Юриця (< Юрій), 
Якота (< Яків), Янкулиха (< Ян).

Key words: oiconym ending in *-inъ, anthroponym, Christian names, deanthroponymic 
oiconymy, creating stem. 
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